INSTRUCTIONS

QUACK QUACK, PLEASE READ AND FOLLOW THESE INSTRUCTIONS @
TO USE YOUR BOOGIE BATH DUCK.

STEP ONE : TURN THE DUCK OVER AND GENTLY PULL THE LIGHT
AND BATTERY PACK OUT OF THE BASE.

STEP TWO : REMOVE THE THREE SCREWS FROM THE SIDE OF
THE BATTERY PACK USING A MINI CROSS HEAD
SCREWDRIVER.

STEP THREE : OPEN THE TOP TO EXPOSE THE BATTERIES. MAKE SURE NOT TO PULL IT OPEN TOO
HARD AS THE WIRES COULD GET DAMAGED.

STEP FOUR : REMOVE THE PLASTIC TAB/INSERT 3 LR44 BATTERIES IF
REPLACING THEM (THE SIDE WITH THE + IS TO FACE THE SPRING).
MAKE SURE THAT THE RUBBER RING SEAL IS POSITIONED INTO ITS
GROOVE AS THIS WILL KEEP THE LIGHT MECHANISM WATERTIGHT.

STEP FIVE : PLACE THE TOP BACK ON THE BATTERY PACK AND TIGHTLY
SCREW BACK TOGETHER.

STEP SIX : SQUEEZE THE BATTERY PACK TO MAKE THE LIGHT FLASH (IF QO
IT DOES NOT LIGHT UP PLEASE REFER TO STEP FOUR).

STEP SEVEN : INSERT BATTERY PACK INTO THE BOTTOM OF THE DUCK.
PLACE THE DUCK INTO THE WATER AND BOOGIE. CONTINUE TO SQUEEZE

THE DUCK TO ADJUST THE SETTINGS AND TO SWITCH OFF. \“"I

\

NL - BOOGIE BAD EEND - INSTRUCTIES

STAP EEN: DRAAI DE EEND OM EN TREK VOORZICHTIG HET LICHT- EN BATTERIJCOMPARTIMENT UIT DE ONDERKANT.

STAP TWEE: VERWIJDER DE DRIE SCHROEVEN AAN DE ZIJKANT VAN HET BATTERIJCOMPARTIMENT MET EEN KLEINE
KRUISKOPSCHROEVENDRAAIER.

STAP DRIE: OPEN DE BOVENKANT OM DE BATTERIJEN BLOOT TE LEGGEN. ZORG ERVOOR DAT JE HET DEKSEL NIET TE HARD
OPENT, OMDAT DE DRADEN BESCHADIGD KUNNEN RAKEN.

STAP VIER: VERWIJDER HET PLASTIC LIPJE OF PLAATS 3 LR44-BATTERIJEN ALS JE ZE VERVANGT (DE KANT MET HET +
TEKEN MOET NAAR DE VEER WIJZEN). ZORG ERVOOR DAT DE RUBBEREN RING CORRECT IN DE GROEF IS GEPLAATST, WANT
DIT ZORGT ERVOOR DAT HET LICHTMECHANISME WATERDICHT BLIJFT. ZORG ERVOOR DAT DE RUBBEREN RING CORRECT
IN DE GROEF IS GEPLAATST, WANT DIT ZORGT ERVOOR DAT HET LICHTMECHANISME WATERDICHT BLIJFT.

STAP VIJF: PLAATS DE BOVENKANT TERUG OP HET BATTERIJCOMPARTIMENT EN SCHROEF ALLES STEVIG VAST.

STAP ZES: KNIJP IN HET BATTERIJCOMPARTIMENT OM HET LICHT TE LATEN KNIPPEREN (ALS HET NIET OPLICHT,
RAADPLEEG DAN STAP VIER).

STAP ZEVEN: PLAATS HET BATTERIJCOMPARTIMENT TERUG IN DE ONDERKANT VAN DE EEND. ZET DE EEND IN HET WATER
EN DANS EROP LOS. BLIJF IN DE EEND KNIJPEN OM DE INSTELLINGEN AAN TE PASSEN EN OM HEM UIT TE SCHAKELEN.

DE - BOOGIE BADEENTE - ANLEITUNG

SCHRITT 1: DREHEN SIE DIE ENTE UM UND ZIEHEN SIE DAS LICHT UND DEN BATTERIEPACK VORSICHTIG AUS DEM SOCKEL.
SCHRITT 2: ENTFERNEN SIE DIE DREI SCHRAUBEN AN DER SEITE DES BATTERIEPACKS MIT EINEM
MINI-KREUZSCHLITZSCHRAUBENDREHER.

SCHRITT 3: OFFNEN SIE DIE OBERSEITE, UM DIE BATTERIEN FREIZULEGEN. ACHTEN SIE DARAUF, SIE NICHT ZU STARK
AUFZUZIEHEN, DA DIE DRAHTE BESCHADIGT WERDEN KONNTEN.

SCHRITT 4: ENTFERNEN SIE DIE PLASTIKLASCHE/LEGEN SIE 3 LR44-BATTERIEN EIN, WENN SIE DIESE AUSTAUSCHEN (DIE
SEITE MIT DEM + MUSS ZUR FEDER ZEIGEN). STELLEN SIE SICHER, DASS DER GUMMIRING IN SEINER NUT SITZT, DA DIES
DIE LICHTMECHANIK WASSERDICHT MACHT. STELLEN SIE SICHER, DASS DER GUMMIRING IN SEINER NUT SITZT, DA DIES
DIE LICHTMECHANIK WASSERDICHT MACHT.

SCHRITT 5: SETZEN SIE DIE OBERSEITE WIEDER AUF DEN BATTERIEPACK UND SCHRAUBEN SIE ALLES FEST ZUSAMMEN.
SCHRITT 6: DRUCKEN SIE DEN BATTERIEPACK ZUSAMMEN, DAMIT DIE LAMPE BLINKT (WENN SIE NICHT AUFLEUCHTET,
GEHEN SIE BITTE ZU SCHRITT 4).

SCHRITT 7: SETZEN SIE DEN BATTERIEPACK UNTEN IN DIE ENTE EIN. LEGEN SIE DIE ENTE INS WASSER UND LASSEN SIE SIE
TANZEN. DRUCKEN SIE DIE ENTE WEITER ZUSAMMEN, UM DIE EINSTELLUNGEN ANZUPASSEN UND SIE AUSZUSCHALTEN.

ES - PATO DE BANO BOOGIE - INSTRUCCIONES

PASO UNO: DA LA VUELTA AL PATO Y RETIRA DELICADAMENTE LA LUZ Y LA BATERIA DE LA BASE.

PASO DOS: QUITA LOS TRES TORNILLOS DEL LATERAL DEL PACK DE BATERIAS UTILIZANDO UN DESTORNILLADOR
PEQUENO TIPO ESTRELLA.

PASO TRES: ABRE LA PARTE SUPERIOR PARA EXPONER LAS BATERIAS. ASEGURATE DE NO ABRIRLA CON DEMASIADA
FUERZA, YA QUE LOS CABLES PODRIAN DANARSE.

PASO CUATRO: RETIRA LA PESTANA DE PLASTICO/COLOCA 3 BATERIAS LR44 SI LAS ESTAS REEMPLAZANDO (EL LADO
CON EL + DEBE QUEDAR FRENTE AL MUELLE). ASEGURESE DE QUE LA JUNTA DE GOMA ESTE COLOCADA EN SU RANURA,
YA QUE ESTO GARANTIZARA LA ESTANQUEIDAD DEL MECANISMO DE LUZ. ASEGURESE DE QUE LA JUNTA DE GOMA ESTE
COLOCADA EN SU RANURA, YA QUE ESTO GARANTIZARA LA ESTANQUEIDAD DEL MECANISMO DE LUZ.

PASO CINCO: VUELVE A COLOCAR LA PARTE SUPERIOR DEL PACK DE BATERIAS Y ATORNILLA BIEN.

PASO SEIS: APRIETA EL PACK DE BATERIAS PARA HACER QUE LA LUZ PARPADEE (SI NO SE ENCIENDE, CONSULTA EL PASO
CUATRO).

PASO SIETE: INSERTA EL PACK DE BATERIAS EN LA PARTE INFERIOR DEL PATO. COLOCA EL PATO EN EL AGUAY A
DISFRUTAR. CONTINUA APRETANDO EL PATO PARA AJUSTAR LA CONFIGURACION Y APAGARLO.

FR - CANARD DE BAIN BOOGIE - INSTRUCTIONS

ETAPE 1: RETOURNEZ LE CANARD ET RETIREZ DELICATEMENT LA LAMPE ET LE COMPARTIMENT A PILES DE LA BASE.
ETAPE 2 : RETIREZ LES TROIS VIS SITUEES SUR LE COTE DU COMPARTIMENT A PILES A L'AIDE D'UN MINI-TOURNEVIS
CRUCIFORME.

ETAPE 3 : OUVREZ LE COUVERCLE POUR FAIRE APPARAITRE LES PILES. VEILLER A NE PAS TIRER LE COUVERCLE TROP
FORT POUR EVITER D'ENDOMMAGER LES FILS.

ETAPE 4 : RETIREZ LA LANGUETTE EN PLASTIQUE/INSEREZ 3 PILES LR44 SI VOUS LES REMPLACEZ (LE COTE AVEC LE +
DOIT ETRE ORIENTE VERS LE RESSORT). ASSUREZ-VOUS QUE LE JOINT EN CAOUTCHOUC EST BIEN POSITIONNE DANS SA
RAINURE, CAR CELA GARANTIRA L'ETANCHEITE DU MECANISME LUMINEUX. ASSUREZ-VOUS QUE LE JOINT EN
CAOUTCHOUC EST BIEN POSITIONNE DANS SA RAINURE, CAR CELA GARANTIRA L'ETANCHEITE DU MECANISME
LUMINEUX.

ETAPE 5 : REPLACEZ LA PARTIE SUPERIEURE SUR LE COMPARTIMENT A PILES ET REVISSEZ-LA FERMEMENT.

ETAPE 6 : PRESSEZ LE COMPARTIMENT A PILES POUR FAIRE CLIGNOTER LA LUMIERE (SI ELLE NE S'ALLUME PAS,
REPORTEZ-VOUS A L'ETAPE 4).

ETAPE 7 : INSEREZ LE COMPARTIMENT A PILES DANS LE FOND DU CANARD. PLACEZ LE CANARD DANS L'EAU ET JOUEZ.
CONTINUEZ A PRESSER LE CANARD POUR AJUSTER LES REGLAGES ET POUR L'ETEINDRE.

IT - PAPERELLA BAGNETTO BOOGIE - ISTRUZIONI

PASSO 1: CAPOVOLGI LANATRA E RIMUOVI DELICATAMENTE IL MODULO LUCI E BATTERIE DALLA BASE.

PASSO 2: CON UN MINI CACCIAVITE A CROCE, SVITA LE TRE VITI SUL LATO DEL MODULO BATTERIE.

PASSO 3: APRI LA PARTE SUPERIORE DEL MODULO PER ACCEDERE ALLE BATTERIE. FAI ATTENZIONE A NON FORZARE
TROPPO L'APERTURA PER EVITARE DI DANNEGGIARE | CAVI.

PASSO 4: RIMUOVI LA LINGUETTA DI PLASTICA OPPURE INSERIRE 3 BATTERIE LR44 (IL LATO CON IL SIMBOLO "+" DEVE
ESSERE RIVOLTO VERSO LA MOLLA). ASSICURARSI CHE LANELLO DI GOMMA SIA POSIZIONATO CORRETTAMENTE
NELLA SUA SCANALATURA, POICHE CIO MANTERRA IL MECCANISMO DELLA LUCE IMPERMEABILE. ASSICURARSI CHE
L'ANELLO DI GOMMA SIA POSIZIONATO CORRETTAMENTE NELLA SUA SCANALATURA, POICHE CIO MANTERRA IL
MECCANISMO DELLA LUCE IMPERMEABILE.

PASSO 5: RICHIUDI IL MODULO BATTERIE E AVVITARE SALDAMENTE LE VITI.

PASSO 6: PREMI IL MODULO BATTERIE PER VERIFICARE CHE LA LUCE LAMPEGGI (SE NON SI ACCENDE, FARE
RIFERIMENTO AL PASSO 4).

PASSO 7: INSERISCI IL MODULO BATTERIE NELLA BASE DELL'ANATRA. POSIZIONA L'ANATRA NELL'ACQUA E DIVERTITI!
CONTINUA A PREMERE L'ANATRA PER REGOLARE LE IMPOSTAZIONI O SPEGNERLA.

SE - BOOGIE BADANKA - INSTRUKTIONER
KVACK KVACK, LAS OCH FOLJ DESSA INSTRUKTIONER FOR ATT ANVANDA DIN BOOGIE BADANKA

STEG ETT: VAND PA ANKAN OCH DRA FORSIKTIGT UT LAMPAN OCH BATTERIPAKETET UR BASEN.

STEG TVA: TA BORT DE TRE SKRUVARNA FRAN SIDAN AV BATTERIPAKETET MED HJALP AV EN MINIKRYSSSKRUVMEJSEL.
STEG TRE: OPPNA TOPPEN FOR ATT EXPONERA BATTERIERNA. SE TILL ATT INTE DRA UPP DEN FOR HART EFTERSOM
KABLARNA KAN SKADAS.

STEG FYRA: TA BORT PLASTFLIKEN/ SATT IN 3 LR44-BATTERIER OM DU VILL BYTA UT DEM (SIDAN MED + SKA VARA VAND
MOT FJADERN). SE TILL ATT GUMMIRINGSTATNINGEN AR PLACERAD | SITT SPAR, EFTERSOM DETTA HALLER
LJUSMEKANISMEN VATTENTAT.

STEG FEM: SATT TILLBAKA LOCKET PA BATTERIPAKETET OCH SKRUVA FAST DET ORDENTLIGT.

STEG SEX: KLAM PA BATTERIPAKETET SA ATT LAMPAN BLINKAR (OM DEN INTE TANDS, SE STEG FYRA).

STEG SJU : SATT | BATTERIPAKETET | ANKANS BOTTEN. PLACERA ANKAN | VATTNET OCH KOR IGANG. FORTSATT ATT KL
AMMA PA ANKAN FOR ATT JUSTERA INSTALLNINGARNA OCH FOR ATT STANGA AV DEN.



NO - BOOGIE BADEAND - INSTRUKTIONER
KVAKK KVAKK, VENNLIGST LES OG F@LG DISSE INSTRUKSJONENE FOR A BRUKE DIN BOOGIE BADEAND.

TRINN EN: SNU BADEANDEN OG TREKK FORSIKTIG LYSET OG BATTERIPAKKEN UT AV BASEN.

TRINN TO: FJERN DE TRE SKRUENE FRA SIDEN AV BATTERIPAKKEN VED HJELP AV EN MINISKRUTREKKER.

TRINN TRE: APNE TOPPEN FOR A EKSPONERE BATTERIENE. PASS PA AT DU IKKE TREKKER DEN FOR HARDT OPP, DA
LEDNINGENE KAN BLI SKADET.

TRINN FIRE: FJERN PLASTFLIKEN/ SETT INN 3 LR44-BATTERIER HVIS DU SKAL BYTTE DEM UT (SIDEN MED + SKAL
VENDE MOT FJAREN). SBRG FOR AT GUMMIRINGEN ER PLASSERT | SPORET, SLIK AT LYSMEKANISMEN HOLDES
VANNTETT.

TRINN FEM: SETT TOPPEN TILBAKE PA BATTERIPAKKEN, OG SKRU DEN TETT SAMMEN.

TRINN SEKS: KLEM PA BATTERIPAKKEN FOR A FA LYSET TIL A BLINKE (HVIS DET IKKE LYSER, SE TRINN FIRE).
TRINN SJU: SETT BATTERIPAKKEN INN | BUNNEN AV ANDA. PLASSER ANDA | VANNET OG BOOGIE. FORTSETT A
KLEMME PA ANDA FOR A JUSTERE INNSTILLINGENE OG FOR A SLA DEN AV.

FI - BOOGIE BATHDUCK- OHJEET
QUACK QUACK, LUE JA NOUDATA NAITA OHJEITA KAYTTAAKSESI BOOGIE BATH ANKKAA.

VAIHE YKSI: KAANNA ANKKA YMPARI JA VEDA VALO JA PARISTOYKSIKKO VAROVASTI ULOS POHJASTA.

VAIHE KAKSI: IRROTA KOLME RUUVIA AKKUPAKETIN SIVUSTA KAYTTAMALLA MINIRISTIPAARUUVIMEISSELIA.

VAIHE KOLME : AVAA YLAOSA, JOTTA PARISTOT TULEVAT NAKYVIIN. VARMISTA, ETTET VEDA SITA LIIAN LUJAA AUKI,
SILLA JOHDOT VOIVAT VAHINGOITTUA.

VAIHE NELJA : POISTA MUOVINEN KIELEKE/ ASETA 3 LR44-PARISTOA, JOS VAIHDAT NE (+-PUOLEN ON OLTAVA JOUSEN
SUUNTAAN). VARMISTA, ETTA KUMIRENGASTIIVISTE ON ASENNETTU URAANSA, SILLA SE PITAA VALOMEKANISMIN
VESITIIVIINA.

VAIHE VIISI : ASETA YLAOSA TAKAISIN PARISTOPAKETIN PAALLE JA KIERRA KOVAA KIERRETTAMALLA TAKAISIN KIINNI.
VAIHE KUUSI : PURISTA PARISTOYKSIKKOA, JOTTA VALO VILKKUU (JOS SE EI SYTY, KATSO VAIHE NELJA).

VAIHE SEITSEMAN : ASETA PARISTOPAKETTI ANKAN POHJAAN. ASETA ANKKA VETEEN JA BOOGIE. JATKA ANKAN
PURISTAMISTA ASETUSTEN SAATAMISEKSI JA SAMMUTTAMISEKSI.

DK - BOOGIE BADANKA - INSTRUKTION
KVAK KVAK, LAS OG FOLG VENLIGST DISSE INSTRUKTIONER FOR AT BRUGE DIN BOOGIE BADEAND.

TRIN 1: VEND ANDEN OM, OG TRAK FORSIGTIGT LYSET OG BATTERIPAKKEN UD AF BASEN.

TRIN TO: FJERN DE TRE SKRUER FRA SIDEN AF BATTERIPAKKEN MED EN MINISKRUETRAKKER.

TRIN TRE: ABN TOPPEN, SA BATTERIERNE KOMMER TIL SYNE. SBRG FOR IKKE AT TRAKKE DEN FOR HARDT OP, DA
LEDNINGERNE KAN BLIVE BESKADIGET.

TRIN FIRE: FJERN PLASTIKFLIGEN/INDSAT 3 LR44-BATTERIER, HVIS DU UDSKIFTER DEM (SIDEN MED + SKAL VENDE
MOD FJEDEREN).S@RG FOR, AT GUMMIRINGEN ER PLACERET | SIN RILLE, DA DETTE VIL HOLDE LYSMEKANISMEN
VANDTAT.

TRIN FEM: ST TOPPEN TILBAGE PA BATTERIPAKKEN, OG SKRU DEN STRAMT SAMMEN IGEN.

TRIN SEKS: KLEM PA BATTERIPAKKEN FOR AT FA LYSET TIL AT BLINKE (HVIS DET IKKE LYSER, HENVISES TIL TRIN FIRE).
TRIN SYV: SAT BATTERIPAKKEN | BUNDEN AF ANDEN. SAT ANDEN | VANDET OG HOP. FORTSAT MED AT KLEMME PA
ANDEN FOR AT JUSTERE INDSTILLINGERNE OG SLUKKE.
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EN - FCC statement “This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This device may not cause
harmfulntrference, and (2 tis evic st accept any inteferene eceieinclding teference that may cause undesied opration” NL-FCCverdring
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doit pas causer d'interfé bles, et (2) cet appareil doit accepter toute é regue,y é de
provoquer un fonctionnement indésirable.”
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d kaikki hairiét, mukaan lukien hairiot, Jm:ka voivat aiheuttaa ei-toivottua toimintaa.”
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AWARNING: CHOKING HAZARD - small parts. Not suitable for children undler 36 months.
Children must be supervised while using e product Ifany components are swallow
eck mecical atention mmediately. Please retain al informhation for future reference. This is
Pota foy. Surtable for adult use onty.

A) Remove and immediately recycle or dispose of used batteries according to local
¥rom(hv\dren o NOT dispose of batieries n iousehold trash

Veh ysed batteries may cause severd inury Calla local poison

SOl canter o freatment ilormanon. ) The companble ballery dype 5V

Non rechargeable batteris are notto be recharged Scharge recharge,

G v SO U o meine e Doing S0 may 165 ey uete

VEmting leakage o Sxbloson EsaIing I ehemical Burs

A) Ensure the batteries are installed correctly accordmt? to polarty (+ and ) B) Do not mix
nd new batteries diferent brandis o types of batieris, such as alkaline,carbon-zinc, or
rechargeable batteries ) Remove fely recycle or ispose of batterie
equipment notused for an extended permdahlmeaccordmgt e agiaons, ) Aiways
completely secure the battery compartment. If the battery compartment does not close
Sectrely, stop using the product, remove the batterics, and keel them away from children.
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'usoy no o utilice si esta danado. Este producto crea una luz

Str0bOSCOpICa, POr 10.Glie Ko 65 adectiado para personas con epilepsiay otras afecciones

con sensibilidad a a luz.

ser supervisados durante el uso def producto. En caso de ingestion A
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batertypen ar | oY Lr4d. ] cke uppladdningsbara baferie 8 e acidss B erie
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AWARNING

DEATH or serious injury can occur if ingested.

Burns in as lttle as 2 hours.

KEEP new and used batteries OUT OF REACH of CHILDREN
Seek immediate medical attention if a battery is suspected to be
swallowed or inserted inside any part of the body.

INGESTION HAZARD: This product contains a button cell or coin battery.

Aswallowed button cell or coin battery can cause Internal Chemical

Py e
Iades opp, demonteres, varmes opp {1 over 50C/122 °F elef brennes, Dette kan Tore i
Ferbsonskade T Ghane v um o 1kAge ales Slaabesyan o Kar Fare o1 Kam ke
forbrenninger.

4 ) sorg forat batterenc.orriktig intaller  henhald t polaitet + 06 .8 kke bland garnle

nyebatierier forskielige merker ler batferiyper, ks alkalske,karbon-sink eler

obpia resirkuler eller kast umiddelbart batterier fra utstyr som ikke
harvavh ru ove T len %re(\d i henhold til lokale forskrifter. D) Sikre alltid batterirommet
elt. Fvis battertrommet ke lukke es ordentii ma du siute 3 buke produiet,ta u

batteriene og holde dem borte fra

/A WARNING
KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN
Swallowing can lead to chemical
burns, perforation of soft tissue, and
‘Severe burs can occur within
2 hours of ingestion. Seek ‘medical
atention mmediately.
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